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INTRODUCAO

Prezado Cliente,

05 nossos produtos sdo projetados e construidos em conformidade com as normas vigentes, com materiais de elevada qualidade e uma
profunda experiéncia nos processos de transformacéo.

Sugerimos ler com atencdo as instrugdes contidas no presente manual a fim de obter os melhores desempenhos.

0 presente manual de instalacdo e uso é parte integrante do produto: certificar-se de que tenha sido entregue com o aparelho mesmo
em caso de cessdo a outro proprietério. Em caso de perdas, solicitar uma c6pia ao servico técnico de zona ou descarregue-o diretamente
no sitio internet da empresa..

Todos os regulamentos locais, incluindo aqueles de referéncia para as normas nacionais e europeias, devem ser respeitados no momento
da instalacao do aparelho.

Na Itdlia, as instalagdes dos sistemas que utilizam biomassa inferiores a 35KW referem-se ao D.M. 37/08 e os instaladores qualificados que
possuem os requisitos deve emitir o certificado de conformidade do sistema instalado. (Por sistema entende-se Estufa+Chaminé+Tomada
dear).

REVISAO DA PUBLI(A([\O

0 contelido do presente manual é estritamente técnico e de propriedade da MCZ Group Spa.

Nenhuma parte deste manual pode ser traduzida em outros idiomas e ou adaptada e ou reproduzida total ou parcialmente de outra forma
e ou meio mecanico, eletrénico, registos ou qualquer outro meio sem prévia autorizacao por escrito da MCZ Group Spa.

A empresa reserva-se o direito de modificar o produto a qualquer momento e sem prévio aviso. A sociedade proprietdria protege os
préprios direitos nos termos da lei.

CUIDADOS COM 0 MANUAL E COMO CONSULTA-LO

« Conservar este manual com cuidado e em local que seja facilmente acessivel.

« Emcaso de perdas ou danos a este manual, € possivel solicitar uma cpia ao seu revendedor ou diretamente ao Servico de Assisténcia
Técnica Autorizado. E possivel também descarrega-lo através do sitio da internet da empresa.

«  0"texto em negrito” chama a atencdo do leitor.

« "0 texto escrito em cursivo” é utilizado para chamar a sua atengdo para outros paragrafos do presente manual ou para eventuais
esclarecimentos suplementares.

« A”Nota”fornece ao leitor informacdes adicionais sobre o argumento.

SIMBOLOGIA PRESENTE NO MANUAL

ATENGAO:
Ler com atengdo e compreender a mensagem de referéncia jé que a inobservancia a mensagem pode causar
sérios danos ao produto e colocar em risco a incolumidade do utilizador.

INFORMACOES:
o desrespeito as prescri¢des compromete o0 emprego do produto.

SEQUENCIAS OPERATIVAS:
sequéncia de botdes a pressionar para aceder ao menu ou fazer ajustes.

MANUAL
consulte com atencdo o presente manual e as relativas instrugdes.

= QP
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1-ADVERTENCIAS E CONDICOES DE GARANTIA

APRECAUQ()ES DE SEGURANCA

A instalacao, a ligacao eléctrica, a verificacao do funcionamento e a
manutencao devem ser realizadas exclusivamente por um operador
qualificado.

Instalar o produto respeitando as legisla¢coes e normas em vigor.
Utilize exclusivamente o combustivel recomendado pelo produtor. O produto
ndo deve ser utilizado como incinerador.

E rigorosamente proibida a utilizacio de &lcool, gasolina, combustiveis liquidos
para lanternas, gasdleo, bioetanol, fluidos para o acendimento do carvao vegetal
ou liquidos semelhantes para acender/reavivar a chama nestes aparelhos.
Manter estes liquidos inflaméaveis bem longe do aparelho quando estiver em
uso.

Ndo inserir no reservatdrio combustiveis que nao sejam de pellets de madeira.
Para o uso correto do produto e dos aparelhos eletrénicos a ele ligados e para
prevenir acidentes devem ser sempre observadas as indica¢bes contidas no
presente manual.

Oaparelho pode ser utilizado por criancas de idade nao inferiora 8 anos
e por pessoas com reduzidas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais,
ou desprovidas de experiéncia ou do conhecimento necessario, que
estejam sob vigilancia ou apds terem recebido instrucoes relativas ao
uso seguro do aparelho e a compreensao dos perigos a ele inerentes. As
criancas nao devem brincar com o aparelho. A limpeza e amanutencao
destinada a ser efetuada pelo utilizador nao deve ser efetuada por
criangas sem vigilancia.

Antes de iniciar qualquer operacdo o usudrio ou qualquer pessoa que se prepare
para utilizar o produto deverad ter lido e compreendido o inteiro contetdo do
presente manual de instalacdo e uso.

0 utilizador s6 pode dar uma contribuicdo significativa para o funcionamento
ecoldgico do gerador de calor se todos os requisitos destas instrucdes de
operacao forem respeitados.

Elimine as cinzas da combustao respeitando os procedimentos estabelecidos



1-ADVERTENCIAS E CONDICOES DE GARANTIA

pela legislacao em vigor.

- Nao utilize o produto como escada ou estrutura de apoio.

- Nao coloque roupa a secar sobre o produto. Eventuais estendais ou semelhantes
devem ser mantidos a uma distancia adequada do produto. Perigo de
incéndio.

« As operaces de manutencao do produto devem ser realizadas exclusivamente
por um operador qualificado anualmente.

« Um uso ndo em conformidade ou uma imprdpria/ausente manutencao do
produto pode causar situaces de perigo e/ou um funcionamento irreqular.

« 0 produtor € libertado de qualquer responsabilidade civil e penal por danos
provocados por um uso impréprio e/ou modificacao/alteracao do produto e/ou
05 Seus acessorios.

« Aconselha-se nao esperar que os componentes desgastem-se pelo uso antes de
proceder a sua substituicao.

- Utilize exclusivamente pecas sobressalentes originais. O revendedor, o centro de
assisténcia ou o pessoal qualificado pode fornecer todas as indicagoes Uteis para
as pecas sobressalentes.

« Grande parte das superficies do produto sao muito quentes (porta, macaneta,
vidro, tubos de saida de fumos, etc.). Portanto, é necessario evitar o
contacto com estas partes sem o adequado vestuario de protecao ou
meios adequados, como por exemplo, luvas de protecao térmica ou
sistemas de acionamento do tipo “mao fria".

- Eproibido fazer funcionar o produto com a porta aberta ou com o vidro
quebrado. Durante o funcionamento todas as portas previstas do
produto devem permanecer fechadas, exceto a porta do reservatorio
que pode ser temporariamente aberta e apenas pelo tempo previsto
para a recarga do combustivel.

« Duranteoperiodo em que nao é utilizado, todas as portas/portinholas/
tampas previstas no aparelho devem permanecer fechadas.

« 0 produto deve estar eletricamente ligado a uma instalacao dotada de um
sistema de ligacdo a terra eficaz.

« Desligar o produto em caso de avaria ou funcionamento anémalo.
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1-ADVERTENCIAS E CONDICOES DE GARANTIA

A eventual acumulacao de pellets nao queimados no braseiro apos
uma “ignicao falhada” ou um esvaziamento andmalo do reservatorio
de pellets deve ser totalmente removida antes de proceder a um novo
acendimento. Certificar-se sempre de que o braseiro esteja limpo e
bem posicionado antes de reacender o produto.

Evite que o produto entre em contacto com &qua, pois ha partes elétricas
energizadas em seu interior.

Nao lavar o produto com dqua (ou outros liquidos) pois poderdao penetrar
no interior da unidade avariando os isolamentos elétricos, com perigo de
eletrocussao.

Nao usar detergentes para lavar a estufa, poderao danificar as partes estéticas
do produto.

Nao permaneca por um longo periodo em frente ao produto em funcionamento.
Ndo aqueca em demasia o local de permanéncia e onde o produto estiver
instalado. Isto pode causar danos fisicos e problemas de sadde.

Instale o produto em locais livres de riscos de incéndio e predispostos com todas
as instalagoes, tais como fontes de alimentacao (ar e elétricas) e evacuacao de
fumos.

Em caso de incéndio da lareira, desligar o aparelho, desliga-lo da rede e nunca
abrir a porta. Em sequida, chame as autoridades competentes.

0 armazenamento do produto e do revestimento deve ser realizado em locais
sem humidade e ndo expostos as intempéries.

Recomenda-se nao remover os pezinhos fornecidos para o apoio do corpo do
produto sobre o pavimento para garantir um isolamento adequado, sobretudo
no caso de pavimentos em materiais inflamaveis.

Avalie as condicdes de estabilidade da superficie que suportara o peso do
produto eimplemente umisolamento adequado no caso em que seja construida
com material inflamavel (por ex.: madeira, alcatifa, plastico).

Em caso de falha do sistema de igni¢do, nao force a mesma utilizando materiais
inflamaveis.

E proibido carregar manualmente combustivel no braseiro. 0
desrespeito a esta adverténcia pode gerar situacoes de perigo.
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« 0 nivel de pressao actstica deste aparelho nao supera 70 dB(A).

« Partes elétricas sob tensao: fornecer alimentacao ao produto somente
apos a sua completa montagem.

« Desconectar o produto darede de alimentacao a 230V antes de realizar
qualquer operacao de manutencao. A remocao da ficha deve ser feita
de um modo tal que permita ao operador de verificar, a partir qualquer
ponto ao qual tenha acesso, que a ficha permanece desconectada.
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1-ADVERTENCIAS E CONDICOES DE GARANTIA
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ORMACOES:

Para qualquer informacgo, problema ou mau funcionamento, dirigir-se ao revendedor ou ao pessoal qualificado.

Deve-se utilizar exclusivamente o combustivel declarado pelo produtor.

Ao primeiro acendimento é normal que o produto emita um fumo exagerado em virtude do primeiro aquecimento do verniz.
Portanto, mantenha bem arejado o local onde estiver instalado.

Controlar e esvaziar periodicamente as partes inspeciondveis do canal de fumo (ex: tampas das conexdes em T)

Fazer controlar e limpar periodicamente o sistema de descarga de fumos

0 produto ndo é um aparelho de cozedura.

Manter sempre fechada a tampa do reservatério do combustivel.

Conserve com cuidado o presente manual de instalagdo e uso porque deve acompanhar o produto durante toda a sua vida. Se
devesse ser vendido ou transferido a um outro utente, sempre assegure-se de que o livro acompanhe o produto.

LIZACAO PREVISTA
oduto funciona exclusivamente a pellets de madeira e deve ser instalado no interior de um local.

VERIFICACOES DE DESEMPENHO NO PRODUTO.

Todos o0s nossos produtos foram submetidos a TESTES ITT por meio de laboratério notificado (sistema 3) e de acordo com o Regulamento
(UE) nimero 305/2011 “Produtos da fabricacdo’, de acordo com a norma EN 14785:2006 para os aparelhos domésticos e “Diretiva de
Mdquinas”segundo EN 303-5 para as caldeiras.

No caso de teste para uma eventual vigilancia de mercado ou verificagdes de inspecao por parte de terceiros, é necessario ter em conta as
sequintes adverténcias:

Para obter o desempenho declarado, o produto deve realizar previamente um ciclo de funcionamento nominal de, pelo menos,
15/20 horas.

Configurar a tiragem média dos fumos de combustao como especificado na tabela «caracteristicas técnicas do produto»

0 tipo de pellet usado deve respeitar a normativa em vigor EN IS0 17225-2 classe A1. Os pellets de abeto sdo geralmente usados
para certificacao.

0 fornecimento de energia térmica pode variar conforme o comprimento e poténcia calorifica do combustivel, portanto, podem ser
necessarias algumas regulacdes (acessiveis através do menu utilizador) para respeitar o consumo hordrio especificado na tabela
«caracteristicas técnicas do produto». O uso de um pellet de classe A1 garante poder calorifico provavelmente préximo ao usado
na certificacdo do produto; a dimensdo dos graos de pellet pode influenciar significativamente a carga hordria de combustivel e
consequentemente o desempenho; portanto, aconselha-se o uso de pellet com diametro de 6 mm e comprimento médio de cerca
24mm (evite pellets muito longos ou excessivamente esmagados).

Em caso de aparelho de combustdo a lenha, 0 combustivel deve respeitar a normativa em vigor EN 150 17225-5 A1. Verifique a correta
humidade do combustivel que deve estar entre 12 e 20% (melhor se a humidade estiver proxima a 12%, como é normalmente
usado na certificagao). Com o aumentar da humidade do combustivel, sdo necessarias requlacdes diversas para o ar de combustao, a
realizar-se mediante atuagdo no registo de ar de combustao, modificando, assim a mistura entre o ar primario e o secundario
Eimportante verificar o correto funcionamento dos dispositivos que podem influenciar o desempenho (tais como ventiladores de ar
ou sequrancas elétricas) no caso de danos da movimentacao.

0s desempenhos nominais foram obtidos configurando a poténcia maxima de chama e de ventilacdo ambiente em modalidade
manual.

0 desempenho com poténcia reduzida foi alcancado com o minimo da poténcia de chama e ventilagao (P1e V1) no modo manual.
As outras condicoes correspondem a ventilagao e a poténcia intermédia.

Se no menu estiver presente uma modalidade “de controlo”, durante as medicdes, definir esta funcionalidade para garantir que nao
ocorra modulagdo por temperatura devido a configuracdo incorreta dos parametros operacionais.

Por fim, durante a fase de controlo, siga escrupulosamente os pontos de extracdo prescritos pela normativa em vigor para as emissoes
e temperaturas
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CONDICOES DE GARANTIA
Para conhecer a duragdo, os termos, as condigdes, as limitagdes da garantia convencional de MCZ, consultar a especifica ficha de garantia
que se encontra anexada ao produto.

Informacdes para a gestdo de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos que contém pilhas e
acumuladores

Este simbolo, que aparece no produto, em pilhas, acumuladores ou na sua embalagem ou documentagdo, indica que o produto e as
pilhas ou os acumuladores incluidos no fim do ciclo de vida dtil ndo devem ser recolhidos, recuperados ou eliminados juntamente com os
residuos domésticos.

A gestao inadequada de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos, de pilhas ou acumuladores pode causar a liberacdo de
substancias perigosas contidas nos produtos. A fim de evitar qualquer dano ao meio ambiente ou a satde, o utilizador deve separar
este equipamento, e/ou as pilhas ou acumuladores incluidos, de outros tipos de residuos e entregé-los ao centro de recolha municipal. E
possivel solicitar ao distribuidor que retire 0 equipamento elétrico e eletronico nas condicdes e de acordo com as modalidades prescritas
no D.L. 49/2014.

A recolha separada e o tratamento correto dos equipamentos elétricos e eletrénicos, pilhas e acumuladores promovem a preservacao dos
recursos naturais, o respeito pelo ambiente e assequram a protecdo da satde.

Para obter mais informagdes sobre os centros de recolha de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos, pilhas e acumuladores, é
necessario contactar as Autoridades pblicas responsdveis pela emissdo das autorizades.
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1-ADVERTENCIAS E CONDICOES DE GARANTIA

ADVERTENCIAS PARA A ELIMINACAO CORRETA DO PRODUTO

0 desmantelamento e a eliminagao do produto é a cargo e de responsabilidade exclusiva do proprietdrio que deverd atuar de acordo com
as leis vigentes no préprio pais em matéria de seguranca, respeito e tutela do ambiente.

No fim da sua vida (til o produto ndo deve ser eliminado junto aos residuos urbanos.

Pode ser entregue nos especificos centros de recolha diferenciada geridos pela administracao publica ou aos revendedores que fornecem
este servico.

Eliminar de modo seletivo o produto permite que sejam evitadas as possiveis consequéncias negativas para o ambiente e para a satide
causadas por uma inadequada eliminacdo, e permite recuperar os materiais do qual é composto a fim de obter uma importante poupanca
de energia e de recursos.

Na tabela sequinte e na relativa vista explodida a qual faz referéncia sao evidenciados os principais componentes que se podem encontrar
no aparelho e as indicagdes para uma sua correta separacdo e eliminagdo no fim de vida.

Em particular os componentes elétricos e eletronicos devem ser separados e eliminados em centros autorizados para essa atividade, de
acordo com as indicacoes da diretiva REEE 2012/19/UE e relativas transposicdes nacionais.
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LEGENDA ONDE DESCARTAR MATERIAIS

Metal

A Se presente eliminar separadamente de | Vidro

REVESTIMENTO EXTERNO acordo com o material que o compde: Ladrilhos ou cerimicas

Pedra
Vidro Ceramico (porta da fornalha):

B Se presente eliminar separadamente de eliminar nos inertes ou residuos mistos

VIDROS DAS PORTAS acordo com o material que o compe: Vidro temperado (porta do forno): eliminar

no vidro

C

REVESTIMENTO INTERNO

Se presente eliminar separadamente de
acordo com o material que o compde:

Metal

Materiais refratarios

Painéis isolantes

Vermiculite

Isolantes, vermiculite e refratrios entrados
em contacto com a chama ou gases de
descarga (eliminar nos residuos mistos)

D

COMPONENTES ELETRICOS E ELETRONICOS

Eliminar separadamente, em centros
autorizados, como nas indicacdes da
diretiva REEE 2012/19/UE e relativa
transposicdo nacional.

(Cablagens, motores, ventiladores,
circuladores, ecras, sensores, vela de
ignicao, placas eletrénicas, pilhas.

E

ESTRUTURA METALICA

Eliminar separadamente no metal

F

COMPONENTES NAO RECICLAVEIS

Eliminar nos residuos mistos

Ex: Guarnigdes, tubos de borracha, silicone
ou fibras, pldsticos.

G

COMPONENTES HIDRAULICOS

Tubos, conexdes, vaso de expansao,
vélvulas. Se presentes eliminar
separadamente de acordo com o material
que 0s compdem:

Cobre

Latao

Aco

Outros materiais
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1-ADVERTENCIAS E CONDICOES DE GARANTIA

0s nossos produtos a biocombustivel slido, (a sequir designados por “Produtos”) sdo concebidos e fabricados de acordo com uma das
seguintes normas europeias harmonizados ao Regulamento (UE) n°. 305/2011 para os produtos de construcdo:

EN 14785: “Aparelhos para aquecimento doméstico alimentados por pellets de madeira”
EN 13240: “Aparelhos domésticos alimentados com achas de madeira”

EN 13229: “Inseriveis e lareiras alimentados com achas de madeira”

EN 12815: “Fogdes alimentados com achas de madeira”

0s produtos respeitam também os requisitos essenciais da diretiva 2009/125/EC (Eco Design) e, quando aplicaveis, as diretivas:
2014/35/EU (LVD - diretiva Baixa Tensao)

2014/30/EU (EMC - diretiva Compatibilidade Eletromagnética)
2014/53/UE (RED - diretiva Equipamentos Rédio)

2011/65/EU (ROhS)

[=] > =]
A declaracdo de conformidade CE, a declaracdo de desempenho prevista pelo requlamento UE 305/2011 e .
todos os outros documentos de certificacdo do produto podem ser descarregados enquadrando o cédigo QR .
nesta pagina (presente também no rétulo especifico aplicado no produto) ou acedendo a pagina de internet ]
www.mezgroup.com/support/mez E

Isto especificado, destacamos e ressaltamos que:

+ Este manual e a ficha técnica, também disponiveis no nosso site, relatam todas as indicagdes e informacdes especificas
necessarias e fundamentais para a escolha do produto, a sua instalagdo correta e o respetivo dimensionamento do sistema de
evacuacao dos fumos;

« 05 Produtos devem ser instalados, controlados e mantidos por operadores habilitados, em conformidade com as indicagdes
contidas neste manual e em conformidade com as leis e normas de instalagdo e manutencdo vigentes em cada pais, a fim de ter um
sistema de aquecimento eficiente e bem dimensionado as necessidades da residéncia,

+ se os Produtos forem submetidos a tensao térmica, com funcionamento continuo durante vérias horas a alta poténcia (por
exemplo, 3, 4 horas por dia a uma poténcia P4 ou P5)), recomendamos a limpeza mais frequente e a reducdo do intervalo entre
as manutencdes ordindrias, tendo em conta o estado de funcionamento do produto; além disso, relatamos em tais condicdes
de trabalho da mdquina o aumento do risco de desgaste precoce do produto, e em particular das pegas expostas ao calor direto
da chama (ex. cdmara de combustdo), cujo estado original poderia sofrer modificagdes e deterioracdes que, entre outras coisas,
poderiam gerar ruido durante o funcionamento do produto devido a dilatacdo mecanica.

Em caso de ndo conformidade com o acima exposto, o fabricante declina toda a responsabilidade.
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2-INSTALAGAO

As indicacoes contidas neste capitulo referem-se explicitamente a norma italiana UNI 10683 de instalacao. Em
A todo o caso, respeite sempre as normativas vigentes no pais de instalacao.

0S PELLETS

0s pellets sdo obtidos da serradura de madeira natural secada (sem tintas). A compactacao do material é garantida pela lignina contida
pela madeira sem o uso de colas ou ligantes.

0 mercado oferece diversos tipos de pellets com caracteristicas que variam em base as misturas de madeira usadas. 0 didmetro mais
utilizado no mercado é de 6 mm (existe tambhém o diametro de 8 mm), com um comprimento que é compreendido, em média, entre 3 e
40 mm. Os pellets de boa qualidade tém uma densidade que varia de 600 a mais de 750 kg/mc com um contetido de dgua que se mantém
entre 05 5% e 0s 8% do seu peso.

Além de ser um combustivel ecoldgico, ja que se exploram ao maximo os residuos da madeira obtendo uma combustao mais limpa que
aquela produzida com combustiveis fosseis, os pellets apresentam também vantagens técnicas.

Enquanto uma boa lenha tem um poder calorifico de 4,4 kW/kg (15% de humidade, depois de cerca de 18 meses de secagem), aquele
dos pellets é de 4,9 kW/kg. Para garantir a boa combustéo é necessario que os pellets sejam conservados em um lugar seco e protegido da
sujidade. Os pellets sao normalmente encontrados em sacos de 15 kg, por isso 0 armazenamento é muito pratico.

SACO DE COMBUSTIVEL DE 15 kg

Pellets de boa qualidade garantem uma combustdo correta baixando as emissdes nocivas na atmosfera.

fﬁ Quanto mais o combustivel estiver fora de prazo mais frequente serd necessdrio intervir para limpar a grelha e a
cdmara de combustdo.

As principais certificagbes de qualidade dos pellets existente no mercado europeu permitem garantir que o combustivel entre em dlasse
A1/A2 sequndo IS0 17225-2. Exemplos destas certificacdes sao, por exemplo ENPlus, DINplus, 0-Norm M7135, e garantem que sejam
respeitadas, particularmente, as sequintes caracteristicas:

« poder calorifico: 4,6 + 5,3 kWh/kg.

- Contetido dgua: < 10% do peso.

« Percentagem de pds: méx. 1,2% do peso (A1 inferior a 0,7%).

+  Didmetro: 6£1/8+1mm.

«  (omprimento: 340 mm.

- (Contetdo: 100% madeira ndo tratada e sem qualquer adi¢ao de substancias ligantes.

A utilizagdo de pellets ndo em conformidade com o acima indicado pode comprometer o funcionamento do seu

f Aempresa aconselha utilizar para seus produtos combustivel certificado (ENPlus A1, DINplus, 6-Norm M7135).
produto e, consequentemente, invalidar a garantia e a responsabilidade sobre o produto.
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2-INSTALACAO

PREMISSA
A instalacao do sistema térmico (gerador + fornecimento de ar comburente + sistema de evacuacao dos produtos da
combustao + eventual sistema hidraulico/pneumatico) deve ser realizada respeitando as leis e normas em vigor', e
conduzida por um técnico habilitado, o qual devera emitir ao responséavel do sistema uma declaracao de conformidade do
sistema, assumindo toda a responsabilidade da instalagdo definitiva e do consequente bom funcionamento do produto.
0 fabricante declina qualquer responsabilidade em caso de instalacdes nao em conformidade com as normas e leis em vigor e de um uso
inapropriado do aparelho.
Particularmente, deverd ser verificado que:
« 0 ambiente seja idéneo a instalacdo do aparelho (capacidade de carga do pavimento, presenca ou possibilidade de realizar um
adequado sistema elétrico/hidraulico/pneumdtico quando previsto, volumetria compativel as caracteristicas do aparelho, etc.);
o aparelho esteja conectado a um sistema de evacuagdo dos fumos corretamente dimensionado de acordo com EN 13384-1, que
seja resistente ao fogo de fuligem e que respeite as distancias prescritas por materiais combustiveis presentes nos dados de placa;

- haja um adequado fluxo de ar de combustéo ao servico do aparelho;

« outros aparelhos de combustdo ou dispositivos de aspiracao instalados nao coloquem em depressao mais de 4 Pa o local onde estd
instalado o produto relativamente ao exterior (para as instalacdes estanques é permitido um maximo de 15 Pa de depressdo em
ambiente).

' A norma nacional de referéncia para a instalagao dos aparelhos domésticos é a UNI 10683 (IT) - DTU NF 24.1 (FR) - DIN 18896 (DE) - NBN B 61-002 (BE) - Real Decreto 1027/2007
(ES)

Recomenda-se particularmente de respeitar rigorosamente as distancias de sequranca dos materiais combustiveis para
evitar graves danos a saude das pessoas e integridade da habitacao.

Ainstalacdo do aparelho deve garantir o fécil acesso para a manutencéo do proprio aparelho, dos canais de fumos e da conduta de fumo.
Sempre mantenha uma distancia e protecdo adequadas com o fim de evitar que o produto entre em contato com a dqua.

E proibida a instalagdo da estufa em locais em risco de incéndio.

Com excecdo das instalagoes estanques, é também proibida a coexisténcia no mesmo local ou em locais comunicantes de
aparelhos de combustivel liquido com funcionamento continuo ou descontinuo que extraem o ar de combustéo no local
onde estao instalados, ou de aparelhos a gas de tipo B destinados ao aquecimento dos ambientes, com ou sem produgéao
de dgua quente sanitaria.

Por instalagdo estanque entende-se que o produto é certificado estanque e a sua instalagdo (canalizagdo do ar do
combustdo e conexdo a chaminé) é realizada com vedagdo hermética relativamente ao ambiente de instalagdo.

Uma instalagao estanque nao consome oxigénio do ambiente extraindo todo o ar do ambiente externo (se adequadamente canalizada) e
permite instalar o produto, permitindo a sua colocacdo no interior de todas as casas que requerem um elevado grau de isolamento, como
as «casas passivas» ou «de alta eficiéncia energética». Gracas a esta tecnologia ndo existe qualquer risco de emissoes de fumo no ambiente
€ nao sao necessarias as tomadas de ar livres no ambiente de instalacdo e portanto as respetivas grelhas de arejamento.
Consequentemente ndo existirdo fluxos de ar frio no ambiente que o tornam mais ou menos confortével e reduzem e aumentam a
eficiéncia global do sistema. A estufa estanque pode ser instalada também em instalacao estanque, sendo compativel com a presenca de
ventilagdo forcada ou locais que podem entrar em depressao em relagdo ao exterior.
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2-INSTALAGAO

DISTANCIAS MINIMAS

Respeite as distancias de objetos inflamaveis (sofds, mdveis, revestimentos de madeira etc.) como especificado no esquema seguinte.
Em caso de presenca de objetos considerados particularmente sensiveis ao calor, tais como mdveis, cortinas, sofds, aumentar por
precaugdo a distancia da estufa para evitar possiveis deterioramentos devidos ao efeito do calor.

6
1
| 3 = I YL' 6\
| = 9
‘ 5
| = :
! P . 1-dR
dP dR)
| o
2 | 8 @ 6
5 <
| g —
’ o b ¢
Distancias de segurana do material combustivel (mm)
dR (distancia traseira) 40 AIR/120 COMFORT AIR
dS (distancia lateral) 100 AIR/250 COMFORT AIR
dB (distancia inferior) 0
dC (distancia superior) 800
dP (radiacdo frontal) 1000
dF (radiacdo no pavimento) 1000
dL (radiacao lateral) 1000
LEGENDA
1| PAVIMENTO 4 | PLANO SALVA-PAVIMENTO
2 | MATERIAL COMBUSTIVEL FRONTAL 5 | SUPERFICIE RADIADA A PROTEGER
3| AREA SUJEITA A RADIACAO 6 | SUPERFICIE COMBUSTIVEL TRASEIRA/LATERAL/SUPERIOR

Se 0 pavimento for constituido de material combustivel, usar uma protecao de material incombustivel (aco, vidro...) que proteja até a parte
frontal da eventual queda de material queimado durante as operacdes de limpeza.

A Em presenca de pavimento de material combustivel montar sempre um plano de protecdo do pavimento.

Instalar a estufa separada tamhém de eventuais paredes/superficies ndo combustiveis, respeitando uma passagem de ar minima 40/120
mm (traseira) e 100/250 mm (lateral) para permitir uma eficaz ventilacao do aparelho e uma boa distribuicao do calor no ambiente.

Servico Técnico - Direitos reservados - Reproducdo proibida 13



2-INSTALACAO

De qualquer modo, garantir uma distancia adequada para facilitar a acessibilidade em fase de limpeza e manutencéo extraordindria. Caso
isto ndo seja possivel deve ser, de qualquer modo, permitido o distanciamento do produto das paredes/areas (teis adjacentes.

Esta operagdo deve ser realizada por um técnico habilitado a desconectar as condutas de evacuagdo dos produtos da combustéo e ao seu
sucessivo restabelecimento.

Para os geradores conectados ao sistema hidraulico deve ser predisposto uma conexao entre o sistema e o produto tal que, durante a fase
de manutencdo extraordindria realizada por um técnico habilitado, seja possivel deslocar o gerador em, pelo menos, 50 cm das paredes
adjacentes sem esvaziar o sistema (por ex: usando uma dupla vélvula de intercepcao ou idonea conexao flexivel).

Tomadadear

E obrigatério instalar uma tomada de ar externo que permita o fornecimento de ar comburente necessério ao correto funcionamento
do produto. O fluxo de ar entre o exterior e o local de instalacdo pode ser realizado com uma tomada de ar livre ou canalizando o ar
diretamente para o exterior®.

A tomada de ar deve:

- serrealizada a uma altura préxima do pavimento

- estarsempre protegida com uma grelha externa e de modo que ndo possa ser obstruida por nenhum objeto

«  teruma superficie livre total minima de 80 cm2 (de rede da grelha)

A presenca no mesmo local de outros dispositivos aspirantes (por exemplo: vmg, eletroventilador para a extracao do ar exausto, exaustor
de cozinha, outras estufas, etc.), pode colocar o ambiente em depressao. Neste caso, exceto para as instalagoes estanque, é necessdrio
fazer verificar que, com todos os aparelhos acesos, o local de instalagao ndo seja colocado em depressao em mais de 4 Pa relativamente ao
exterior. Se for necessdrio aumentar a secao de entrada da tomada de ar.

E possivel canalizar para o exterior o ar necessario a combustdo, conectando a tomada de ar externa diretamente a entrada do ar de
combustdo que se encontra normalmente na parte traseira do aparelho.

A conduta de canalizacdo de respeitar as sequintes dimensdes (cada curva a 90° equivale a um metro linear):

3 No caso de canalizagdo do ar de combustao em produtos ndo estanques, verificar de qualquer modo que o local de instalago ndo seja colocado em depressdo mais de 4 Pa
relativamente ao exterior, caso contrario prever uma tomada de ar adicional no ambiente.
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2-INSTALAGAO

Abaixo de 15kW:
Diametro da conduta de ar Comprimento maximo Comprimento mdximo
(conduta lisa) (conduta ondulado)
50mm 2m m
60mm 3m 2m
80mm m 4m
100mm 12m 9m
Acima de 15kW:
Didmetro da conduta de ar Comprimento méximo Comprimento méximo
(conduta lisa) (conduta ondulado)
50mm - -
60mm m -
80mm 3m m
100mm m 4m

Servico Técnico - Direitos reservados - Reproducdo proibida
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2-INSTALACAO

Predisposicoes para o sistema de evacuacao de fumos

0 sistema de evacuacdo dos produtos da combustao é um elemento de especial importancia para o bom funcionamento do aparelho e
deve ser corretamente dimensionado de acordo com EN 13384-1.

A sua realizacdo/adequacdo/verificacdo deve ser sempre realizada por um operador habilitado pelas prescri¢des legais e deve respeitar as
normas em vigor no pais onde estd instalado o aparelho.

0 Fabricante ndo assume qualquer responsabilidade sobre maus funcionamentos imputaveis a um sistema de evacuagao de fumos mal
dimensionado e ndo em conformidade.

Canais de fumo (conexao de fumos)

0 canal de fumo é o tubo que conecta o aparelho a conduta de fumo.

Esta conexdo de fumos deve respeitar particularmente as seguintes prescricdes:

« estar em conformidade com a norma de produto EN 1856-2;

« asua seccdo deve ser de didmetro constante e igual ndo menor ao da saida do aparelho, da saida da fornalha até a conexdo da
conduta de fumos;

-+ ocomprimento da seccdo horizontal deve ser a minima possivel e a sua projecdo na planta ndo superior a 4 metros;

« asseccdes horizontais devem ter uma inclinagdo minima de 3% para cima;

« asmudancas de direcdo devem ter um dngulo ndo superior a 90° e ser facilmente inspeciondveis

« ondmero de mudancas de diredo, incluindo aquela para a insercao na conduta de fumos, excluindo a T em caso de saida lateral ou
traseira, ndo deve ser superiora 3;

« deve servedado se passa para o exterior do local da instalacdo

«dequalquer modo ndo deve atravessar locais nos quais € proibida a instalacdo de aparelhos a combustéo.

- éproibido o uso de tubos metalicos flexiveis e de fibra de cimento ou de aluminio;

Em todo o caso os canais de fumo devem ser vedados dos produtos da combustao e eventuais condensagdes. Por isso sugere-se de usar
tubos com guarnicdo de silicone ou semelhantes dispositivos de vedaco que resistem as temperaturas de exercicio do aparelho (por ex:
T200 P1) e que, removendo as guarnicdes, sejam de qualquer também certificadas T400 N1 G.

Conduta de fumos (chaminé ou conduta entubada)

Na realizacdo da conduta de fumos respeitar especialmente as sequintes prescricdes:

- estarem conformidade com a norma de produto a ela aplicdvel (EN 1856, EN 1857 EN 1457, EN 1806, EN 13063..);

- serrealizada com materiais idoneos para garantir a resisténcia as normais tensoes mecanicas, quimicas, térmicas e ter uma adequada
vedacdo térmica de modo a limitar a formacdo de condensacdo;

- teruma progressdo predominantemente vertical e ndo ter apertos ao longo de todo o seu comprimento;

«  sercorretamente distanciada por meio de cdmara de ar e isolada de materiais combustiveis;

- aconduta de fumos interna a habitacdo deve ser, de qualquer modo, vedada e pode ser inserida em uma haste desde que respeite
as normas previstas para a intubacdo;

«ocanal defumos deve ser conectado a conduta de fumos por meio de uma conexao em“T"tendo uma camara de recolha inspecionavel
para a recolha de fuligem e eventual condensacdo.

«onde o dimensionamento prevé o funcionamento em condicdes de himido, deve ser predisposto um idéneo sistema de recolha e
eventual descarga para o esgoto das condensagdes.

respeitadas na presenga de materiais combustiveis e eventualmente o tipo de material isolante a ser utilizado.

E proibido conectar a estufa a uma conduta de fumos coletiva ou a uma conduta de fumos partilhada (*) com outros
aparelhos de combustdo ou com descargas de exaustores.

E proibido usar a descarga direta na parede ou para espagos fechados e qualquer outra forma de descarga ndo
prevista pelas normas em vigor no pais de instalagéo.

f Recomenda-se a verificagdo nos dados da placa da conduta de fumo das distincias de seguran¢a que devem ser
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2-INSTALAGAO

Remate da chaminé

0 remate da chaminé, ou seja a parte terminal da conduta de fumos, deve satisfazer as sequintes caracteristicas:

a seccdo de saida de fumos deve ter, pelo menos, o dobro da seccdo interna da chaminé;

impedir a penetraco de chuva ou neve;

assegurar a saida dos fumos também em caso de vento (remate de chaminé anti-vento);

a altura de descarga deve ser fora da zona de refluxo (*) (consultar as normas nacionais para identificar a zona de refluxo);
ser construido sempre a distancia de antenas ou parabélicas, e nunca deve ser usado como suporte.

(*) a ndo ser que sejam previstas especificas derrogacdes nacionais (claramente especificadas no correspondente manual de instrugdes
no idioma) que em certas condi¢des o permitam; nesse caso devem ser rigorosamente respeitados os requisitos de produto/instalacdo
previstos pelas relativas normas/especificagdes técnicas/legislagdes em vigor nesse pais.

Servico Técnico - Direitos reservados - Reproducdo proibida 17



2-INSTALAAO

EXEMPLOS DE INSTALACAO* (DIAMETROS E COMPRIMENTOS A DIMENSIONAR)

/) g

N

1. Instalacdo de conduta de fumos com furacao para a
passagem do tubo mais larga:

minimo 100mm ao redor do tubo se
comunicante com partes ndo inflamdveis, tais como
cimento, tijolos etc; ou entdo,

minimo 300mm ao redor do tubo (ou como
prescrito nos dados de placa) se comunicante com partes
inflamdveis, tais como madeira etc.
Em ambos os casos, inserir entre a conduta de fumo e a
laje um isolante adequado.
Recomenda-se ainspecdo e o respeito dos dados de placa
da conduta de fumo, particularmente, no que se refere
as distancias de sequranca dos materiais combustiveis.
As regras mencionadas anteriormente também sao
validas para os furos realizados na parede.

2. Conduta de fumos antiga, revestida com uma porta
externa para permitir a limpeza da chaminé.

3. Conduta de fumos externa, realizada exclusivamente
com tubos inox isolados, ou seja, com dupla parede:
tudo bem ancorado a parede. Com capelo da chaminé
antivento.

4, Sistema de canalizacdo através de conexdes em T que
permite uma facil limpeza sem a desmontagem dos
tubos

U=ISOLANTE

V=EVENTUAL AUMENTO DIAMETRO

| =TAMPA DE INSPECAQ

S = PORTA DE INSPECAO

P=TOMADA DE AR

T=CONEXAO EM T COM TAMPA DE INSPECAQ

A= DISTANCIA DO MATERIAL COMBUSTIVEL (PLACA
DO CANAL DE FUMO)

B=MAXIMO 4 M

(=MONIMO 3° INCLINAGAO

D = DISTANCIA DO MATERIAL COMBUSTIVEL (PLACA
DO APARELHO)

E =ZONA DE REFLUXO

F = CANALIZAGAO DO AR

“Na figura sdo dados exemplos tipicos, mas ndo exaustivos de todas as possibilidades de instalagdo (que deve ser sempre aprovada por um técnico habilitado)
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3- DESENHOS E CARACTERISTICAS TECNICAS

ESQUEMAS E CARACTERISTICAS
DIMENSOES DA ESTUFA SUITE/CLUB AIR 10 M3
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3- DESENHOS E CARACTERISTICAS TECNICAS

DIMENSOES DA ESTUFA SUITE/CLUB COMFORT AIR 12 M3
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3- DESENHOS E CARACTERISTICAS TECNICAS

DIMENSOES DA ESTUFA MUSA AIR 10 M3
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3- DESENHOS E CARACTERISTICAS TECNICAS

DIMENSOES DA ESTUFA MUSA COMFORT AIR 12 M3
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3- DESENHOS E CARACTERISTICAS TECNICAS

CARACTERISTICAS TECNICAS

SUITE/CLUB/MUSA AIR 10 M3

(lasse de Eficiéncia Energética A+

Poténcia dtil nominal 10,0 kW (8600 keal/h)
Poténcia Util minima 3,5 kW (3010 keal/h)
Rendimento ao Méx 90,4%

Rendimento ao Min 91,5%

Temperatura dos fumos em saida ao Méx 212°C"
Temperatura dos fumos em saida ao Min 108°C™

Particulas / 0GC/ Nox (13%0.)

18 mg/Nm3 - 2 mg/Nm3 - 141 mg/Nm3

(0a13% 0,a0 Min e a0 Max

0,014 -0,008%

(0, nos valores Min e Max

7,2%-14,8%

Tiragem aconselhdvel com a poténcia Max***

0,10 mbar - 10 Pa***

Tiragem minima permitida com a poténcia minima

0,05 mbar - 5 Pa

Massa fumos ao Min e ao Max

3,7-5,0g/sec

Capacidade reservatdrio

461

Tipo de combustivel pellets

Pellets com 6 mm de didmetro e 340 mm de tamanho

Consumo hordrio pellets

Min ~ 0,8 kg/h* - Méx ~ 2,3 kg/h*

Autonomia

Com min. ~ 38 h* - Com max. ~ 13 h*

Capacidade de aquecimento m?

182/55 — 286/35 — 500/20 **

Entrada de ar para a combustdo 050 mm

Saida fumos 080 mm

Tomada de ar 80 cm?

Poténcia elétrica nominal (EN 60335-1) 59 W (Méax 340 W)
Tensao e frequéncia de alimentacdo 230Volt /50 Hz

Peso liquido 165 kg

Peso com embalagem 175kg

Distancia do material combustivel (parte de trds/lateral/em baixo) 40mm/100mm/0 mm
Distancia do material combustivel (teto, parte frontal) 800mm/1000 mm

* Dados que podem variar de acordo com o tipo de pellet utilizado

**\lolume que pode ser aquecido de acordo com a poténcia necessaria por m? (respetivamente 55-35-20 W por m®)
***Valor aconselhado pelo fabricante (ndo vinculante) para o funcionamento ideal do produto
Cabeca segundo EN 14785 de acordo com o regulamento europeu de Produtos para Construgéo (UE 305/2011)

™ Para o dimensionamento da chaminé (conforme EN 13884-1) utilize a temperatura de fumos na exata na saida do
aparelho, ou seja, a temperatura declarada acima com aumento de 20% (ex: temperatura declarada 100°C: temperatura

na saida do produto 120°C)

Servico Técnico - Direitos reservados - Reproducdo proibida
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3- DESENHOS E CARACTERISTICAS TECNICAS

CARACTERISTICAS TECNICAS SUITE/CLUB/MUSA COMFORT AIR 12 M3
(lasse de Eficiéncia Energética A+

Poténcia util nominal 11,9 kW (10234 keal/h)

Poténcia Util minima 3,9 kW (3354 keal/h)

Rendimento ao Méx 90,8%

Rendimento ao Min 93,5%

Temperatura dos fumos em saida ao Méx 193°C™

Temperatura dos fumos em saida ao Min 86°C"

Particulas / 0GC/ Nox (13%0.) 14 mg/Nm3 - 1 mg/Nm3 - 148 mg/Nm3
(0a 13% 0, a0 Min e a0 Max 0,014 - 0,008%

(0, nos valores Min e Max 7,0%-13,5%

Tiragem aconselhdvel com a poténcia Max*** 0,10 mbar - 10 Pa***

Tiragem minima permitida com a poténcia minima 0,05 mbar - 5 Pa

Massa fumos ao Min e ao Mdx 4,2-6,4q/sec

Capacidade reservatdrio 401

Tipo de combustivel pellets Pellets com 6 mm de didmetro e 340 mm de tamanho
Consumo hordrio pellets Min ~ 0,9 kg/h* - Mdx ~ 2,7 kg/h*
Autonomia Com min. ~ 29 h* - Com max. ~ 10 h*
(apacidade de aquecimento m’ 216/55 — 340/35 — 595/20 **

Entrada de ar para a combustdo 050 mm

Saida fumos 080 mm

Tomada de ar 80 cm?

Poténcia elétrica nominal (EN 60335-1) 129 W (Méx 340 W)

Tensao e frequéncia de alimentacdo 230Volt /50 Hz

Peso liquido 183 kg

Peso com embalagem 193 kg

Distancia do material combustivel (parte de trds/lateral/em baixo) 120mm/250mm/0 mm

Distancia do material combustivel (teto, parte frontal) 800mm/1000 mm

* Dados que podem variar de acordo com o tipo de pellet utilizado

**\lolume que pode ser aquecido de acordo com a poténcia necessaria por m? (respetivamente 55-35-20 W por m®)
***Valor aconselhado pelo fabricante (ndo vinculante) para o funcionamento ideal do produto

Cabeca segundo EN 14785 de acordo com o regulamento europeu de Produtos para Construgéo (UE 305/2011)

™ Para o dimensionamento da chaminé (conforme EN 13884-1) utilize a temperatura de fumos na exata na saida do

aparelho, ou seja, a temperatura declarada acima com aumento de 20% (ex: temperatura declarada 100°C: temperatura
na saida do produto 120°C)
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3- DESENHOS E CARACTERISTICAS TECNICAS

MCZ GROUP

REQUISITOS DE INFORMACAO PARA AQUECEDORES DE AMBIENTE LOCAL A COMBUSTIVEL SOLIDO
DE ACORDO COM O REGULAMENTO (UE) 2015/1185 E 2015/1186 (FICHA DE PRODUTO)

Produtor:
Marca:
Identificador(es) de modelo:

MCZ GROUP SpA
mcz

Funcionalidade de aquecimento indireto: NAO
Poténcia calorifica direta: 10,0 kw
Poténcia calorifica indireta: kw

padrdo harmonizado: EN 14785:2006

Descri¢do do Produto:

Laboratdrio notificado: ACTECO SRL (N.B. 1880)

SUITE AIR 10 M3 / CLUB AIR 10 M3 / MUSA AIR 10 M3

Salamandra a pellets com carregamento automatico

Via Amman 41, 33084 Cordenons (PN), IT

’ Combustivel Outro(s)combustivel(ei
Combustivel ) " R ns [%] EEl [%]
preferencial: s) (s)
Toros, teor de humidade < 25 % NAO NAO
Madeira prensada, teor de humidade < 12 % SIM NAO 87,0 128
Outra biomassa lenhosa NAO NAO

Observe as precaugdes especificas de instalagdo, montagem e manutengdo indicadas no manual que acompanha o produto e as regulamentagdes nacionais e locais

em vigor

[Classe de eficiéncia energética A+

|(escala A++/G)

Caracteristicas quando em funcionamento apenas com o combustivel preferencial:

Emissdes resul es do aqt to ambi (mg/Nm3 at 13% 02) cOo NO, 0GC PM
a poténcia calorifica nominal 98 141 2 18
a poténcia calorifica minima 170 100 1 14
- - Tipo de p ia calorifica/ da temperatura interior
Poténcia calorifica . o
(selecionar uma opgdo)
B . Poténcia calorifica numa fase tnica, sem comando da temperatura
Elemento Simbolo Valor Unidade - NO
interior
. - . Em duas ou mais fases manuais, sem comando da temperatura
Poténcia calorifica nominal Prom 10,0 kw . . NO
interior
Poténcia calorifica minima R N . .
N Prin 35 kw Com comando da temperatura inte rior por terméstato mecénico NO
(indicativa)
Eficiéncia util (PCI recebido) Com comando eletrénico da temperatura interior NO
Eficiéncia util a poténcia calorifica Com comando eletrénico da temperatura interior e temporizador
. Neh,nom 90,4 % L NO
nominal ! didrio
Eficiéncia util a poténcia calorifica Com comando eletrénico da temperatura interior e temporizador
P Nth,min 91,5 % YES
minima (indicativa) i semanal
Consumo de eletricidade auxiliar Outras opgdes de comando (selegdo muiltipla possivel)
A poténcia calorifica nominal €lax 0,059 kw Comando da temperatura interior, com detegdo de presenga NO
A poténcia calorifica minima elin 0,037 kw Comando da temperatura interior, com detecdo de janelas abertas NO
Em estado de vigilia elg, 0,004 kw Com opgédo de comando a distancia YES

Servico Técnico - Direitos reservados - Reproducdo proibida
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3- DESENHOS E CARACTERISTICAS TECNICAS

MCZ GROUP

REQUISITOS DE INFORMACAO PARA AQUECEDORES DE AMBIENTE LOCAL A COMBUSTIVEL SOLIDO
DE ACORDO COM O REGULAMENTO (UE) 2015/1185 E 2015/1186 (FICHA DE PRODUTO)

Produtor: MCZ GROUP SpA
Marca: mcz
Identificador(es) de modelo:

Funcionalidade de aquecimento indireto: NAO
Poténcia calorifica direta: 11,9 kw
Poténcia calorifica indireta: kw

padrdo harmonizado: EN 14785:2006

Descrigdo do Produto:

Laboratério notificado: ACTECO SRL (N.B. 1880)

SUITE COMFORT AIR 12 M3 / CLUB COMFORT AIR 12 M3 / MUSA COMFORT AIR 12 M3

Salamandra a pellets com carregamento automatico

Via Amman 41, 33084 Cordenons (PN), IT

R Combustivel Outro(s)combustivel(ei
Combustivel . deatadaf<) ns [%] EEI [%]
preferencial: s) | (s)
Toros, teor de humidade < 25 % NAO NAO
Madeira prensada, teor de humidade < 12 % SIM NAO 87,0 128
Outra biomassa lenhosa NAO NAO

em vigor

Observe as precaugdes especificas de instalagdo, montagem e manutengdo indicadas no manual que acompanha o produto e as regulamentagdes nacionais e locais

[Classe de eficiéncia energética A+

|(escala A++/ G)

Caracteristicas quando em funcionamento apenas com o combustivel preferencial:

Emissdes resul do aquecimento ambi (mg/Nm3 at 13% 02) co NO, 0GC PM
a poténcia calorifica nominal 98 148 1 14
a poténcia calorifica minima 170 98 1 14
. e Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura interior
Poténcia calorifica . ~
(selecionar uma opgdo)
B . Poténcia calorifica numa fase tnica, sem comando da temperatura
Elemento Simbolo Valor Unidade . NO
interior
. - . Em duas ou mais fases manuais, sem comando da temperatura
Poténcia calorifica nominal Prom 11,9 kw X . NO
interior
Poténcia calorifica minima . . . -
T Prin 3,9 kw Com comando da temperatura inte rior por termdstato mecanico NO
(indicativa)
Eficiéncia atil (PCl recebido) Com comando eletrénico da temperatura interior NO
Eficiéncia util a poténcia calorifica Com comando eletrdnico da temperatura interior e temporizador
. Nth,nom 90,8 % . NO
nominal i didrio
Eficiéncia util a poténcia calorifica Com comando eletrénico da temperatura interior e temporizador
P Nth,min 93,5 % YES
minima (indicativa) " semanal
Consumo de eletricidade auxiliar Outras opgdes de comando (sele¢do muiltipla possivel)
A poténcia calorifica nominal €lnax 0,129 kw Comando da temperatura interior, com detegdo de presenca NO
A poténcia calorifica minima eliin 0,062 kw Comando da temperatura interior, com detegdo de janelas abertas NO
Em estado de vigilia elg, 0,004 kw Com opgdo de comando a distancia YES
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4-DESEMBALAMENTO

INDICACOES PARA A ELIMINACAO DA EMBALAGEM
0 material que compde a embalagem do aparelho deve ser gerida corretamente, de modo a facilitar a sua recolha, a reutilizacdo, a
recuperagao e a reciclagem, onde seja possivel.
Na tabela sequinte é possivel encontrar a lista dos possiveis componentes que constituem a embalagem e as relativas indicacoes para

uma correta eliminagao.

i
m

DESCRICAO CODIFICACAQ MATERIAL SiMBOLO INDICACOES PARA A RECOLHA
SUPORTE DE MADEIRA MADEIRA FOR 50 Recolha SELETIVA
GAIOLA DE MADEIRA A MADEIRA
PALETE DE MADEIRA Verificar com a entidade competente
sobre como entregar esta embalagem a
FOR ilha ecolégica
CAIXA DE CARTAO CARTAO ONDULADO PAP 20 Recolha SELETIVA
CANTONEIRA DE CARTAQ A PAPEL
FOLHA DE CARTAO Verificar as disposicdes da entidade
PAP competente
SACO DO APARELHO POLIETILENO LD PE-04 Recolha SELETIVA
SACO DE ACESSORIOS m PLASTICO
PLASTICO BOLHA Verificar as disposicdes da entidade
PE- LD competente
FOLHA DE PROTECAO
ETIQUETAS
POLIESTIRENO POLIESTIRENO PS 06 Recolha SELETIVA
CHIPS DE ENCHIMENTO A PLASTICO
Verificar as disposicdes da entidade
PS competente
CINTA POLIPROPILENO PP 05 Recolha SELETIVA
FITA ADESIVA POLIESTER PET 01 A PLASTICO
Verificar as disposicdes da entidade
PP competente.
PET
PARAFUSOS FERRO FE 40 Recolha SELETIVA
AGRAFOS PARA CINTA METAL
SUPORTE DE FIXACAQ Verificar com a entidade competente

sobre como entregar esta embalagem a
ilha ecoldgica

Servico Técnico - Direitos reservados - Reproducdo proibida
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4-DESEMBALAMENTO

E recomendavel realizar todas as movimentagdes com meios adequados, prestando atencio as normas vigentes em matéria de
seguranca. Nao vire a embalagem e use toda cautela para os detalhes em majélica.

As estufas sdo entregues com uma tnica embalagem com painéis de ceramica embalados juntamente com a estrutura e posicionados
sobre ou, em caso dos painéis de metal, no interior da palete com a estrutura. Abrir a embalagem, remover o cartéo, o esferovite e as cintas
eventualmente presentes e posicionar a estufa no local escolhido, verificando se estd em conformidade com as indicagdes fornecidas.

0 corpo da estufa ou monobloco deve ser sempre movimentado em posicdo vertical exclusivamente usando carros. Deve-se prestar
especial aten¢do para que a porta e o seu vidro sejam preservados de colisdes mecanicas que comprometam a sua integridade.

Se possivel desembalar a estufa junto a drea onde serd instalada.

0Os materiais que compdem a embalagem ndo téxicos nem nocivos.

EMBALAGEM CERAMICAS SUITE/CLUB

EMBALAGEM ESTRUTURA SUITE/
(LuB

EMBALAGEM ESTRUTURA MUSA
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4-DESEMBALAMENTO

REMOGAO DOS ELEMENTOS DE FIXAGAO
(ESTUFA SUITE/CLUB)

Para remover a estufa SUITE/CLUB/MUSA da palete é necessério
remover os dois parafusos “u” e extrair a chapa “s” do pé da estufa.
0s elementos de fixacdo “s” sdo quatro no total.

REMOGAO DOS ELEMENTOS DE FIXACAO
(ESTUFA MUSA)
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4-DESEMBALAMENTO

Posicionar a estufa e proceder com a ligacao a conduta de fumo. Encontrar, requlando os 4 pés (J), o nivel certo a fim de que a descarga de
fumos e o tubo estejam numa posicao coaxial.

Para ligar a estufa a um tubo de descarga que atravessa a parede posterior (para introduzir-se na conduta de fumo), agir com maxima
cautela para ndo forcar a entrada.

Se adescarga de fumos da estufa é forcada ou usada de forma imprdpria para elevd-la ou posiciond-la compromete-
se irremediavelmente o funcionamento da mesma.

1. RODANDO 0S PES EM SENTIDO HORARIO ABAIXA-SE 0 PRODUTO
2. RODANDO 0S PES EM SENTIDO ANTI-HORARIO LEVANTA-SE 0 PRODUTO
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5-MONTAGEM DA ESTUFA SUITE/CLUB

A Partes elétricas sob tensdo: conectar o produto a alimentagéo elétrica somente apds a sua completa montagem.

As estufas Suite e Club sdo entregues sem que o revestimento em cerdmica esteja montado, como na imagem abaixo.

Pegar a caixa com os elementos de ceramica (figura abaixo) e prepard-los para a montagem. Os elementos de ceramica jé estdo completos
(elementos de ceramica e elementos de fixacdo para a montagem) e devem ser montados conforme o esquema anexado a pagina
“Montagem dos painéis laterais”.

W\

By

it S e
w

- A\ .'H
By =
||
\

.

|

% REVESTIMENTO EM CERAMICA

ESTRUTURA DO FOGAO

0s elementos de ceramica sao delicados, por isso devem ser manuseados com cuidado.

POS. | DESCRICAO N, [pos. | DEscricho N.
A TOP DE CERAMICA 1 |n ARRUELAPLANAMAXT2 | 24
B PAINEL INFERIOR EM CERAMICA 1 |k VITE M4X16 2
¢ | PAINEL LATERAL EM CERAMICA 6

m | viTEM4x10 24

NA FIGURA ELEMENTOS DE CERAMICA DA ESTURA SUITE (PARA CERAMICA CLUB A DECORACAO £ DIFERENTE)

C* = CONFORME A DISPOSICAO, 0S ELEMENTOS DE CERAMICA SERAO CHAMADOS D1/D2/D3 E S1/52/53
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5-MONTAGEM DA ESTUFA SUITE/CLUB

MONTAGEM DOS PAINEIS LATERAIS
Os elementos de ceramica apresentam siglas na parte interna que servem para o seu correto posicionamento. Como pode-se notar na
imagem abaixo, no lado direito sdo chamadas D1/D2/D3 e no lado esquerdo S1/52/53 e devem ser posicionadas de baixo para cima.

D3

D2

]
|
N\ A\

D1

N\
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5-MONTAGEM DA ESTUFA SUITE/CLUB

DESMONTAGEM DA ESTRUTURA DE FIXACAQ CERAMICAS
Remova os dois parafusos “x” e as duas arruelas dentadas “z” na parte superior.

Atengdo! Os dois parafusos “x” e as duas arruelas “z” devem entdo ser reaproveitados para fixar a estrutura com as
/ f \ cerdmicas.

Portanto, é aconselhdvel reposiciond-las na estrutura da estufa a espera de serem reutilizadas.

RSN
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5-MONTAGEM DA ESTUFA SUITE/CLUB

Retire os furos “V" da estrutura“S” dos ganchos “L" da estrutura da estufa.
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5-MONTAGEM DA ESTUFA SUITE/CLUB

Retire 0 gabarito em “U” da embalagem da estrutura necesséria para posicionar corretamente as ceramicas.
A parte do gabarito com a inscricdo “FRONT DX” deve ser posicionada como mostra aimagem, sentido frente da estufa.
Pegue os dois parafusos “k” fornecidos com a ceramica e fixe o gabarito “u” na estrutura“S".
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5-MONTAGEM DA ESTUFA SUITE/CLUB

Retire as trés cerdmicas com as iniciais “D1",“D2’,“D3" da embalagem das ceramicas. Espalhe um estrado ou pano em“T"no chao para ndo
riscar ou danificar a cerdmica durante a fase de montagem.
Coloque as trés ceramicas na folha em “T” no chdo como mostra aimagem.

Pegue a estrutura“S” com o gabarito “U” acabado de preparar e posicione sobre as ceramicas “D1’,“D2",“D3".
0 gabarito “U” deve aderir a ceramica com a sigla“D1
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5-MONTAGEM DA ESTUFA SUITE/CLUB

Neste ponto, retire 12 parafusos “m” e 12 arruelas “n” da embalagem das ceramicas. Fixe a estrutura “S” as ceramicas utilizando os
parafusos “m”e as anilhas “n”.

Apés a fixacdo da estrutura / ceramicas, remova os dois parafusos “k” e remova o gabarito “U”.

T
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5-MONTAGEM DA ESTUFA SUITE/CLUB

Levante as trés ceramicas com estrutura e fixe-as na estrutura da estufa.
Na parte inferior inserir os orificios “V” da estrutura das cerdmicas nos ganchos “L” da estrutura da estufa.
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5-MONTAGEM DA ESTUFA SUITE/CLUB

Na parte superior fixe a estrutura na estrutura utilizando os dois parafusos “x” e as arruelas dentadas “z” previamente removidas com a
estrutura”S”.

A Atengdo! Na estrutura com as cerdmicas existem orificios ranhurados “f” para permitir a requlagem da cerdmica
com as partes frontais da estufa.

D1

i§ I

\
AN

T
/=

= &/
7o 29 /
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5-MONTAGEM DA ESTUFA SUITE/CLUB

operacao também para as ceramicas “S1",“52",“S3".

Repita a mesma

40



5-MONTAGEM DA ESTUFA SUITE/CLUB

MONTAGEM CERAMICA FRONTAL INFERIOR
Retire os dois parafusos “j" da estrutura da estufa e retire o suporte “0".

o

J%

Retire o painel em ceramica “B” da embalagem da ceramica.
Remova o parafuso M4x16 “g” na parte inferior do suporte “0".

Servico Técnico - Direitos reservados - Reprodugdo proibida
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5-MONTAGEM DA ESTUFA SUITE/CLUB

"

Insira o suporte “0" na estrutura da cerdmica “B" e fixd-lo na parte inferior com o parafuso “g” recém retirado.
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5-MONTAGEM DA ESTUFA SUITE/CLUB

AJUSTE DO PAINEL INFERIOR

E possivel ajustar 0 ima
0ima“r”.

.

r

utilizando o parafuso

"

V.

Em sequida, tente trazer a cerdmica “B” nivelada com a porta da fornalha, ajustando

/%
eV
‘] q|
|l
71. \
e
L
v
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5-MONTAGEM DA ESTUFA SUITE/CLUB

MONTAGEM DO TOP

Neste ponto, os painéis laterais sdo montados, bem como o painel inferior. Antes de proceder ao posicionamento do top “A” é necesséria
uma verificacdo final da posicao dos painéis laterais.

Verifique se eles estao alinhados com os painéis frontais e a porta, se necessario, atue nas fendas da estrutura lateral das ceramicas.
Agora € possivel apoiar o tampo “A” nas borrachas “P”. Também neste caso é necessario ajustar as borrachas “A” de forma que o top “A”
eleve-se cerca 3 mm dos painéis laterais de ceramica.
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5-MONTAGEM DA ESTUFA SUITE/CLUB

DESMONTAGEM DO PAINEL SUPERIOR

0 painel “ F “ ja esté fixado na estrutura da estufa, em caso de manutencdo, intervencdes e / ou limpeza é possivel retira-lo. Depois de

remover a parte superior, remova os parafusos “ k , dois a direita e dois a esquerda e, remova o painel frontal superior“ F “.

s 175 . F
. 6
7| |
2. Al “/
k : 3

Servico Técnico - Direitos reservados - Reprodugdo proibida

45



6-MONTAGEM DA ESTUFA MUSA

f Partes elétricas sob tensdo: fornecer alimentagéo ao produto somente apds a sua completa montagem.

No momento da entrega, a estufa MUSA ndo apresenta o revestimento em metal montado e apresenta o top montado, como na imagem
abaixo.

Pegar a caixa com as paredes laterais em metal e prepard-las para a montagem. As paredes laterais sdo dotadas de parafusos para a
fixacdo na estrutura.

-
%
Y/,
/4 j
“
2y
‘s—/
=
W%,
LA 4
L =T~
ESTRUTURA DO FOGAO REVESTIMENTO EM METAL

Atencao! Manusear com cuidado as paredes de metal para nao danificar a pintura.

POS. [ DESCRIGAO N.
E PARTE LATERAL DE METAL 2
n ANILHA DENTADA M4 4
m PARAFUSO M4X12 4
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6-MONTAGEM DA ESTUFA MUSA

REMOCAO TOP
A remocdo do top ndo é necessdria para a montagem das partes laterais em metal. Pode ser removido em caso de intervencao e/ou
necessidade e eventualmente para facilitar a montagem das partes laterais.

Elevar a tampa de pellet “W", remover os dois parafusos “x” e remover
0 top completo“G".
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6-MONTAGEM DA ESTUFA MUSA

MONTAGEM DAS PARTES LATERAIS EM METAL
Para montar as partes laterais em metal, fazer o sequinte:

un non

Pré-fixar na estrutura da estufa a anilha“n” e o parafuso “m"”na parte sob o top.

Depois de ter inserido o painel na parte baixa da estufa (ver pdgina sequinte) aproximar o painel “E” a estrutura para que os olhais“p”

u o n

possam entrar no parafuso “m” precedentemente fixado a estrutura.
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6-MONTAGEM DA ESTUFA MUSA

Na parte inferior inserir os furos “V” presentes no painel lateral em metal nos ganchos “L” da estrutura da estufa.

Servico Técnico - Direitos reservados - Reproducdo proibida
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6-MONTAGEM DA ESTUFA MUSA

Por cima, por meio do olhal no top, fechar o parafuso “m” precedentemente fixado a estrutura.
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6-MONTAGEM DA ESTUFA MUSA

Em caso de montagem dos painéis sem o top superior fixar as partes laterais a estrutura por cima usando a anilha“n" e o parafuso “m’”.

Servico Técnico - Direitos reservados - Reproducdo proibida
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6-MONTAGEM DA ESTUFA MUSA

Proceder do mesmo modo para a outra parte lateral “E”.
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7-ABERTURA PORTA

ABERTURA DA PORTA DA FORNALHA
Para abrir a porta da fornalha inserir a méo fria “Z" no furo do puxador “P” e puxar para si.

é Atengdo! A porta apenas abre com a estufa desligada e fria.

N\

o )=
-

\

\

P i B ]

ABERTURA DA PORTA DA FORNALHA ABERTURA DE PORTA INFERIOR

ABERTURA DE PORTA INFERIOR

Para abrir a porta inferior “B”, insira a macaneta fria “Z” no orificio do puxador “P” e puxe-a em sua dire¢ao.

A Atengdo! A porta inferior “B” sé pode ser aberta com a porta da fornalha “F” aberta.
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8-LIGACOES A DISPOSITIVOS ADICIONAIS

(Canaliza¢ao Comfort air
As estufas Comfort Air oferecem a possibilidade de canalizar o ar para outros compartimentos através da ligacao, com tubos acessérios,
flange “S” traseira de série. O comprimento mdximo de canaliza¢do aconselhdvel é de 8 metros por ventilador. Aconselha-se realizar
canaliza¢des de comprimento semelhante para distribuir de modo uniforme o ar quente nos vérios aposentos.
0tubo do ar de saida pode alcan¢ar temperaturas muito elevadas de até 150°C: por isso ele precisa ser devidamente
ﬁ isolado com materiais adequados nos pontos em que pode entrar em contacto com superficies inflamdveis ou
sensiveis a temperatura (por ex. acabamento da pintura, calhas para passagem de cabos elétricos, placa de gesso
cartonado, etc.); além disso é necessdrio proteger as pessoas e os animais contra o contacto voluntdrio ou acidental.
De qualquer modo, devem ser respeitadas as normas e as leis vigentes na regido na qual se instala o produto.
E aconselhdvel fazer um isolamento ao longo de todo o percurso do tubo para diminuir as dispersoes e aumentar a
produgdo de calor para o ambiente.

2
1- PAVIMENTO DO APOSENTO
2-TETO DO APOSENTO
3 - PAREDE DE TRAVESSIA
4-ESTUFA

3 5-TUBO DE CANALIZACAO DO AR QUENTE
4 6 - ISOLAMENTO
5
| 6
1 I«

Quando ndo é necessario canalizar o ar, é possivel fazer o ar quente sair pela parte traseira através do bocal “V" traseiro sem ligar nenhum
tubo.
0 bocal “V"e a abracadeira “U” para a fixacdo encontram-se numa embalagem de pldstico dentro do reservatdrio da estufa.

O‘@

L

~
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8-LIGACOES A DISPOSITIVOS ADICIONAIS

Atengdo! E obrigatdrio instalar os bocais com tela “V” (1 ou 2 conforme o tipo de aparelho) na saida traseira “S” por
A questdes de seguran¢a e para evitar que a parede traseira seja atingida diretamente pelo fluxo de ar quente gerando

manchas, enegrecimentos ou, no caso de paredes inflamdveis, também aquecimentos perigosos.

Nos casos de posicionamento da estufa perto de uma parede (ver aimagem abaixo), direcionar o bocal do ar quente

“V” para a parte livre.
No caso de inobservdncia de tal adverténcia, o fabricante exime-se de qualquer responsabilidade por eventuais

danos pessoais e/ou materiais.
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9- LIGACAO ELETRICA

LIGACAO ELETRICA
Ligar o cabo de alimentacdo primeiramente atrds da estufa e depois a uma tomada elétrica na parede.

o Durante os periodos em que a estufa ndo é utilizada é aconselhdvel retirar o seu cabo de alimentagdo.

N
N 1

(ARTARTANAY
LAY

\

.

LIGACAO ELETRICA DA ESTUFA

~ |

A 0 cabo nunca deve entrar em contacto com o tubo de evacuagdo dos fumos e nem com qualquer outra parte da estufa.

ALIMENTACAO DA ESTUFA

Ligar o cabo de alimentacdo na parte traseira da estufa e depois numa tomada elétrica na parede. Nesta altura a estufa estard alimentada.
No bloco do interruptor, perto da tomada de alimentacéo, hd um compartimento de fusiveis. Para abrir este compartimento basta levantar
a tampa utilizando uma chave de fenda apoiada na parte interna da tomada de alimentacdo. Na parte interna estdo instalados dois
fusiveis (5x20 mm T retardado / 3,15 A 250V que precisam ser substituidos quando a estufa ndo se alimenta (por ex.: 0 ecrd do painel de
controlo ndo se ilumina) operagdo a ser realizada por um técnico habilitado.

/AUMENTA(AO DAESTUFA

COMPARTIMENTO DOS FUSIVEIS __—— ]

ATENGAO!

A Toda a limpeza e/ou substituicdo de pecas deve ser efetuada com a tomada elétrica desligada.
Desconectar o produto da rede de alimentagdo a 230V antes de realizar qualquer operagio de manutengdo.
Se o cabo estiver danificado, faga a substitui¢do.
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10-CARREGAMENTO DOS PELLETS

CARREGAMENTO DOS PELLETS
0 carregamento do combustivel é feito na parte superior da estufa, levantando a portinhola “G"
Despejar lentamente os pellets para se depositem também na parte inferior do reservatdrio.

aparelho.
Durante o carregamento evitar que o saco de pellets entre em contacto com superficies quentes.

A Nunca retirar a grade de protegdo do interior do reservatorio.
Ndo introduzir no reservatdrio nenhum outro tipo de combustivel que néo seja pellet, em conformidade com as
especificagoes indicadas anteriormente. Armazenar o combustivel de reserva mantendo uma distdncia de sequran¢a
adequada.
Ndo deitar o pellet diretamente no braseiro, e sim, somente dentro do reservatdrio.
Uma vasta drea da superficie total da estufa esquenta muito enquanto o aparelho estiver em fun¢éo e durante a
fase de desligamento (porta, puxador, vidro, tubagem de evacuagdo de fumos, etc.), assim, evitar o contacto com
estas mesmas partes.

0 Em caso de carregamento de pellet com estufa em fungdo, abrir a porta do reservatdrio utilizando o puxador do

ESTUFA SUITE/CLUB

ESTUFA MUSA
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